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3izincora A. I1.,

acucmenm xageopu POMAHO-2ePMAHCHKOL (hiI01021i ma nepexiady
Binouepriscvko2o HAQUIOHAIBHO20 A2DAPHO20 YHIBEDCUMENY

PERBECTUBHI MOBJIEHHEBI AKTU 3 MAPRKEPOM PRAY
B ICTOPII AHIVIIMCBROI MOBUA

AHoranis. CTaTTIO TPUCBSIYEHO aHANI3y PEKBECTHBHUX
MOBJICHHEBHX aKTiB 3 MAPKEPOM pray B CEpeTHbOAHTITIICHKHUIT
Ta paHHBOHOBOAHDIIHCHKUI mepiomu (12—17 ct.). 3miiicHe-
HO aHaji3 OAMHMIL Ta OKPECIEHO OCOONMBOCTI YTBOpPEH-
Hi. JIOCHiDKEHO CTPYKTYpHI Ta TparMaTudHi BIACTUBOCTI
Pray-KOHCTPYKIIiIK Ta 0COOTUBOCTI PO3BUTKY B iCTOpIT aHIIIiM-
CbKOi MOBH. J[iaxpoHi4Ha PO3BiJKa JO3BONMIA BHOKPEMHTH
HaHOIIbII ompeHi GOpMH PEKBECTUBY 3 pray, MOCTIIUTH
Horo OynoBy Ta ¢yHKUit0. byno ompaupboBaHo niTepaTypHi
maM’sITKA  CEePeIHbOAHITIHCHKOI Ta PaHHHOHOBOAHIIIHCHKOT
MOB 13 12 o 17 cT., 110 J03BOJIMIIO 3pOOUTH IPYHTOBHUI aHa-
JIi3 pray-KOHCTPYKIIii, Ta 0COONUBOCTI BXKUBAHHS.

KuI04oBi cjioBa: peKBECTHB, IMIIEPATHB, MOBJICHHEBHN
aKT, IUPEKTUB, FeHEPaTHUBHA rpaMaTHKa, A1aXpOHis.

IloctanoBka mpoGmeMu. JOCTiKEHHS MOBNEHHEBHX AaKTiB
(nani—MA) € 00’ €KTOM YHCIIEHHHX PO3BINOK Y Cy4acHi THTBICTHLII.
MA € HeBin'€MHO0 JaCTHHOKO JTHOJICHKOTO CIUTKYBAHHS Ta TMOCTiii-
HO BKUBAIOTHCA B TOBCAKIEHHOMY xkuTTi. [licns omyOmikyBaHHS
JUx. Octinom (1962) fioro ocroBomonoxHOi TeopeTHyHoi mpari
3 Teopii MOBJIEHHEBHX akTiB [ 1] iHTEpec yIEeHNX 10 TOCTIKEHHS pi3-
HUX acnektiB MA moctiiito 3poctae. Busuents MA Ha cyuacHOMY
eTani BiIOyBa€ThCA B MEKAX PIHUX MiIXOMIB: CTPYKTYpPHO-CHHTAK-
CHYHOTO, (DYHKIIIOHANBHO-CEMAHTHYHOIO, MPArMaTHIHOIO, KOTHi-
THBHOTO Ta iH.. [ eHepaTHBHA rpaMaTyKa J103BOJISE JOCIIUTA MOB-
TIEHHEBI OJWHHMII, 3aCTOCOBYIONH CTPYKTYPHHH Ta CHHTAKCHYHHIA
aHaTi3| Y EHTPI HAIIOTO JOCII/KEHHS 3HAXOUTHCS OJIUH 13 BUJIB
JMpeKTHBHIX MA, 30KkpeMa pekBecTnB, T00T0 MA, B 0CHOBI SKOTO
Jexarh TMPOXaHHA, SKi Pa3oM i3 HaKa3aMH, MOpajiaMH, 3ampoLICH-
HSAMH, PEKOMEHZALIAMU 3aPaXOBYIOTb 0 TUPEKTHBHOIO THITY, IO
XapaKTePU3YEThCs CIIOHYKAHHSM MOBIS 10 CKOEHHS BKA3aHOI HUM
nii. BonHouac mpoxaHHs 3aiiMaOTh MPOMIKHE MICIE MiX, 3 OTHO-
ro 00Ky, Haka3aMy, BUMOTaMH, PO3MOPSIUKCHHAMY, BKA3iBKaMH, a
3 IHIIOTO — TI0PaJiaMH, PEKOMEHIAIIIMH, 3aTPOLIECHHAMY.

Ananiz ocranmix jgocuimkens i myGmikamii. M. Ykamxi
(1978) nocmimxysas hopmu I pray you, I be seech you ta l command
you B pPaHHEOHOBOAHITICHKOMY Tepiofi, ocobmiso B mparix Lllek-
CITipa, aHAI3YI0uHN IMIIEpaTHBHY CTPYKTYpy. basytounch Ha mocii-
mxenti k. Pocca (1970), M. Ykamki rooputsb mpo Te, 110 iMe-
paTUBHE 3HAYECHHS BHIICHABEACHHX (OPM MOXOAUTD i3 TONOBHOTO
JliecioBa B peueHHi, (1) pray e onuuM 13 Hux [19, ¢. 54-55].

P. bpayn ta A. I'inman (1989) nocnimxyBanu ciocodu MOBHOTO
BUPAKCHHSA BBIUIMBOCT, BIiTHOCSTH [ pray you, pray you Ta pri thee
1o Hempsamux npoxans. Y. bapbep (1997) y cBoix mpardx Takox
JOCTIPKy€e BUPOKEHHS BBI4IHBOCTI 32 JomoMoroto dpas [ prethe
ta [ prey thee [2, c. 34].

P. Komutsko (1995) anamizye m'ecu Lllekcrmipa, Oasyiouuch
Ha TIO3UTHBHUX Ta HETAaTHBHUX CTpaterisx BBiuwmmBocTi II. Bpa-
yi 1a C. JleBincon (1987), mokasyioun po3BHTOK Ta MEpexil Bil
JOMiHYBaNbHOI ITO3UTHBHOI BBIWIMBOCTI I0 CY4acHOi HEraTHBHOI
[10, c. 532].
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Mera ctatTi — npoaHanizyBari NOBEAIHKY MapKepa BBILIMBOCT
pray B CepeIHbOAHTIIMCHKIX T4 PAHHBOHOBOAHIIIHCHKUX pEKBec-
THBaX. 3aBIAHHSA PO3BITKM Tependayatoth crpoly 3'sCyBaTd CHH-
TaKCHYHI Ta CTPYKTYPHI 0COOMHMBOCTI €BOMIONIi KOHCTPYKIiH pray
B AHVTIHCBKIH MOBI. AKTYaJIBbHICTh POOOTH TOMATAE B TOMY, III0 YHC-
TIeHH IOCTIKEHHS B JIaXPOHIYHIX CTYISIX LC HE MOSCHIIA PO3BHT-
Ky caMe [b0ro Mapkepa BBiwMBocTi. ToMy 3a1ydeHHs AiaXpoHI4HO-
TO aHAJII3y JIOMOMOYE TOSCHUTH TPoOIeMy peami3aliito KOHCTPYKIii
pray y pedeHHi Ta 0XapakTepr3yBaTH CTPYKTyPHI 0COOTHBOCTI.

Buknan ocHoHoro mMatepiany. CroBauk BeOcrep fae BusHa-
YeHHS JII€CTIOBY pray SIK «BUCIOBIIOBATH NPOXaHHsY. ETuMornoriy-
HHH CIOBHHK 3a3Haya€, IO CIOBO 3 SBHIOCH B AHIIIHCHKIA MOBI
B paHHIi cepeIHbOAHIIHChKIIA Tepiof, 30kpema Ha modatky XII ct.,
Ta 03Ha4ano “askearnestly, to beg”. IloxomuTs 13 NaBHBODPAHITY3b-
KOro preier (pocuth, MonuTHch). Bupas [ pray you (ModE. please, if
you will) B XVI c1. — Ha moyarky XVIIct. ckopotuBes 10 cioBa pray.
3rizHo 3 Oxcopachkkum coBHUKOM, dopMa prithee (CKOPOUEHO
BiJl praythee) 3’ IBIAETHCS B 1577 poITi Ta TIPHUTIHHSE CBOE BKHBAHHS
B 1875 p. HaifbinpIa 4acToTHICTh YKMBAHHA 1i€i (hpasu mpurajgae
Ha XVII cT. T2 € hopmoto HempsiMoro pexsecTusy [12].

P. Bpayn Ta A. T'iiman cXmistoThest 10 IyMKH, IO PEKBECTHBH,
TICTA AKX CIiTye 3aiMeHHuK apyroi ocobu (Goyou, Wendethee,
Takethou), € Ginpm yBiUMMBAMA. Y CydacHiil aHTTIACHKiA MOBI
TiJl Yac YKUBAHHS PEKBECTHBIB YACTO BUKOPHUCTOBYETHCSA MapKep
BBIUIMBOCTI please, O HAJAE PEKBECTHBY MEHII KaTETOPHYHOI
TOHANBHOCTI. Y AOCTIKyBaHUI TIEPiOf IHOTO CITOBA IIIe HE iCHY-
BJIO, TOMY BYKHBAIICS TaKi HOTro BiOBITHUKH, SIK pray, prithee,
be seech Ta in.

3BepHEHHS [0 TEKCTIB CEPeIHbOAHIMIHCHKOI Ta PAHHBOHOBO-
AHIIHCBKO] MACEMHOCTI /a0 MOKIMBICTb BHOKPEMHUTH, OKpIM
TPOCTO BKUBAHHS JIECTIOBA pray (K PEKBECTHBHAX MOBICHHEBHX
akTiB (mam — PMA)), CTpYKTypHI 0COONMBOCTI BKMBAHHS TAKOTO
pexsectusy. [1if 4ac nociimkeHHsS HaMK OYMO BHILIEHO Taki pi3-
HoBuan PMA:

1) mogtens 1 pray you / thee. Ilix yac gocmijpkeHHs Hamu Oyino
3aCBiTYEHO, IO I MOJIENH OyNa HAHOLTBIT MONIMPEHOIO POTATOM
JOCTIKYBAHOTO MEPIOY Ta BUSBHIIACH TIaAXPOHITHO CTIHKOKO, TIPO
110 CBiTYATH HASBHICTS il B TeKcTax, mounHaroun 3 13 cr. ¥ poci-
JDKyBAaHHX HaMHM TaM ATKaX MACEMHOCTI mouatky 12 cT. He Oymno
3adikcoBano BkuBanHg PMA 3 M Tumom mapkysaus. L{e MoskHa
TIOSICHUTH TIOSIBOKO Ta PO3BHTKOM CAMOTO CIIOBA pray, sKe, K yxke
3a3HAYAN0Ch BUIIE, 3’BUJIOCH HA T04aTKy 12 cT. OfiHaK IIHpPOKO-
TO BHKOPHCTAHHA B TekcTax Le cnoso Habyno B 13 ctr. [lo uporo
) BUKOPHCTOBYBABCS TOTOUACHUI BiMOBIHIK — bidde (mpocuTH,
omararn). [Top.:

(1) Midheomichwepeswipesore, / an for heom bidd eCristisore...
(The Owland the Nightingale, 1567-1568) — “I weep bitterly with
them, and pray for Christ’s mercy on them...”

(2) What have they don? I pray yow, telleme that. (The Assembly
of Ladies, 149) — «I1lo Born 3po6umi? S mporry Tee, CKaku MeHi»;
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Bapro 3a3HaunTH, 10 MO3MILS Ii€i MOJENI B PEYeHHI Bapito-
Banach. Mapkep MIr po3TalIoBYBaTHCh K y MPEMO3KLIT A0 iMe-
parusHoro niecnosa (I pray you / thee + Verb + [Obj]) (2), Tak
i B mocrno3utii (Verb + Subj / Obj + I pray you / thee).

(3) B ewar with errour here, I preye thee, (The Cloud
of Unknowing, 1275)

Tax, 3MiHIOBaNach i CHHTAKCHYHA CTPYKTYpa CaMOTO PEUYCHHS,
30KpeMa MO3MIiiHe PO3TallyBaHHS KOHCTHTYEHTIB Y JepHBaLliii-
Hili Mozeni. 3a3HaunMo, O PeYeHHs CKIafanoch 3 iMIepaTHBHOL
KJ1ay3H, CTPYKTypa SKOT, Ik MH BXE 3a3Hauali paHilie, 3a3HaBana
V-to-T-to-CriepeMilieHHs, a MO3UIii{He PO3TAIIYBAHHS KOHCTHTY-
eHTIB Oy0 aHANOTIYHUM 10 TMO3ULII B IMIEPATHBHOMY PEUCHH.
TakuM UHHOM, TIPUKAT (2) MATHME TaKy CTPYKTYpHY CXEMY:
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Y nocmipkeHHI HAC TaKOK LiKABUTh TO3ULIHE PO3TALIYBAHHS
CaMoro PEKBECTHBHOTO Mapkepa. BueHaBeneHa cxeMa MOKasye
po3TalyBaHHs Mapkepa pray B poexuii TP;

2) Mozens [ you / thee pray TIpuCyTHS EPEBAXKHO B TEKCTaxX Tepi-
omiB i3 13-16 cr. 1[4 moztens Mae iHBepcoBaHmit mopsok cimiB SOV
Ta BKUBANIACH PIILLE BiJl ONEPEIHbO POSIIIHYTOI MOJIEII 3 IPSAMIM
TIOPSZIKOM CTiB. Po3TaliyBaHHs B peueHHi MO0 IMIepaTHBHOT K1ay3u
BiOyBANOCh TaK, fK 1 PeKBECTHBA 3 TPSAMUM TOPSIKOM CIiB, TOOTO
Tpe- Ta nocTro3utis. OCKUTbKY MPUCYTHS HBEPCis, TO Po3TaIIyBaH-
Hsl KOHCTUTYEHTIB Y CTPYKTYpi pedeHHs 3a3HatoTh 3MiH. Ha BinMiHy
Bl TIOTepe/IHBOT MOZIEMi, TYT He BiOyBaeTbcs nmepeMilienns V-to-T
yepe3 MO3ULIHHE po3TallyBaHHA 3aiiMeHHUKA the. TakuM 4MHOM,
Mapkep pray 3anuuaraMerses Ha nosuuii [V, VP]. Top.:

(4) Tell me, y th epray! (Amisand Amiloun, 794) — «Cxaxu
MeHi, Omararo!»;

TP

Pray;

3) MozieNb pray 3acBiueHa HaMU MEPEBAKHO B TAKKX MEPioax
i3 14-15 cr. Ta B 17 1. Ocransiii mepion Mae HaibLIBITy YacToT-
HiCTb ykuBaHHs. Hamp.:

(5) Pray, sir, bepatient. (KingLear,1;4;43) — «bnarato, naue,
Oy/IbTe TepILITIIMY;

4) momens pray + [OBJ] Oyma mommpeHow B Tepionu
3 13 mo 15 ct.. Mapkep pray yxuBaBcs B 3HAYEHHI «IPOCHTHY.
Hamp.:

(6) Fair child, ga to my father deir, / And pray him cum to speik
with me alone. (The Testament of Cresseid, 365) «utuno, #u
zo Moro moboro Oatbka, / Ta mpocu ioro mpuiTH i mobanakaru
31 MHOIOY;

5) MoIeNb 33 CBOEK) CTPYKTYPOIO € JIMIIE PI3HOBHIOM TIOTIe-
PeIHBOi, are, Ha HAITY JYMKY, BAPTO BUAUIATH ii SIK OKpeMy uepes
BHCOKY YaCTOTHICT Y)KUBAHHS.

(7) Pray you, trust my ear then. (A New Way to Pay Old
Depts, 250; 62) — «IIpoury Tebe, 10Bipsii MOIM ByXam»;

6) Mozenb i3 MapKepoM prithee Oyma XapakTepHa JUTsl pAHHLOTO
HOBOAHIIIHCHKOTO Mepiofy Ta € ocoOnusicTio Mo B. Illexcripa.

(8) Prithee, be not angry.(A New Way to Pay Old Depts,
13; 73) — «bnararo, He cepabC»;

7) monens pray 1 thee / thee I pray. leit Tvn iHBEpCOBAHOTO
MapKyBaHHS BXHMBABCA JyXKe PiIKo, ale, HA Hally TyMKY, BCe K
BapTO BUJLTUTH HOTO 5K OKPEMY MOJIEITb.

(9) Robyn, nowe pray I the, / Smythe of mijnhede rather
to-morowe, / And I forgyve it the.(AGestofRobynHode,
798-800) — «PobiH, 3apa3 s mpomry Tebe / Binratu MeHi ronoBy
3aBTpa, / | s mpobauy 1001 116y,

Haii0inbpIm mommpeHoo Ta AiaxpoHiuHo cTiiKkoko Oyna cTpyK-
typa I pray you. BoHa HasBHA IPOTATOM YChOTO TOCIIKYBAHO-
TO Mepiofy 1 XapakTepHu3Y€eThCs BUCOKOK YACTOTOK) BKHUBAHHS.
ToBopsun 1mpo crpykrypy mporo Buny PMA, To cuHTakcHuHa
JepuBalliiiHa MOIENb TeX Mana cBoi ocobmuBocTi. CTOCOBHO
pO3TAIIYBAHHA B PEUEHHI, TO pray Ta prithee ctosmu abo B iHi-
1ia/bHiH, a00 B MOCTMO3MIIT 0 migMeTa i npucynka: Pray + the/
you /thee / yow.

[3 HaBenIeHNX BHINE PUKIAIB BIJIHO, 1O PEKBECTHUBHE PEYCH-
HS CKIAJaNoch 3 IMIEPaTHBHOIO Ji€CNOBA Ta MPOCTOTO PEUYCHHS
I pray you, sixe Mano TpSAMHUA 4 THBEPCOBAHHMH MOPSAMOK CIIiB.
Hamu Gyno momiueHo, 1o 3a YaCTOTHICTIO MepeBaxkaB came Mpsi-
MU TIOPSZIOK CITIB II5OTO BUPA3Y.

Bucnoku. Ilin yac 1ocmikeHHs: HaMu OO BUABIEHO, 10
PMA 3 MapkepoM BBIiWJIMBOCT pray IEMOHCTPYIOTh YaCTOTY BXKH-
BaHHS T4 BAPIATHBHICT CTPYKTypH. OCOONMBICTIO CTPYKTYpH
€ HedikcoBaHe PO3MILICHHS KOHCTHTYEHTIB Ta IHBEPCiS WIECHIB
ToNoBHOTO peueHHs. Hamu Oyro Bujineno 7 Mojeneii mporo PMA,
BIJTIOBI/IHO JI0 SIKMX 3MIHIOBANACh 1 CHHTAKCHYHA CTPYKTYpa CaMo-
TO peYeHHs, 30KpeMa IO3MIiiHE PO3TallyBaHHSd KOHCTHTYECHTIB
y AepuBaliitHii Moxeni. Hanra Bubipka cBiquuTh mpo Te, MO0 BKH-
BaHHS PEKBECTHBY 3 MAPKEPOM pray mouanock i3 13 ¢t. i 0y;1o Biz-
CYTHE SIK Ha TOYATKy CePEIHbOAHIIIMCHKOrO Mepiofy, TaK i B 1aB-
HbOAHTiHChKMI niepion. [Toka3oBUM € BikuBaHHS B Tepion i3 17 cT.,
30kpema y TBopax B. [llekcmipa.

epcneKkTHBE MOAANBIINX HAYKOBHX PO3BIIOK ybauaemo
y MOCTIIKEHH] B3a€MO3ANEKHOCTI CTPYKTYPHHX Ta MparMariy-
HUX BJACTHBOCTEH PEKBECTHBIB i3 MAPKEPOM pray B iCTOPHUHOMY
acreKTi, MO J03BOJIUTH JOTOBHUTH JIHCHI HAYKOBI JOCIIKCHHS
3 TEOPil MOBJICHHEBHX AKTIB.
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3usunckas A. I1. PekBecTuBHbIE peueBble aKThI C Map-
KePOM pray B HCTOPUH AHIJIMHCKOIO SI3bIKA

Crarpsi TOCBAIIEHA aHATN3y PEKBECTHUBHBIX PEUEBBIX
aKTOB C MapKepOM pray B CPEAHEAHINIMHCKUA W PAaHHEHOBO-
annmiickuii nepuoast (12—17 B.). CuenaHo aHaU3 €IUHMIL
U 0003HaUEHO 0COOCHHOCTH MX 0Opa3zoBaHus. MccienoBaHbl
CTPYKTYpHBIE M TIparMaTH4YecKHue CBOICTBA pray-KOHCTPYK-
IIH, 0COOEHHOCTH €€ Pa3BUTHSI B ICTOPUU aHIIIUICKOTO S3bI-
Ka. JIMaxpoHMUYECKOEe HCCIIEOBAHNE ITO3BOJIMIIO BBIICHUTD
HaunOoJiee pacrpocTpaHeHHbIe (POPMBbI PEKBECTHBA C pray, a
TaKKe HCCIEN0BATh €r0 CTPOCHUE W (YHKIHUIO B MPEIJIONKe-
HUH. BpUTH IpOopaboTaHbl IUTEpaTypHbIe NaMITKH CpEeIHEaH-
TJIMHACKOTO W PAaHHEHOBOAHTJIMICKOTO s13b1KOB ¢ 12 1o 17 B.,
YTO MO3BOJIMJIO CHeNaTh MOAPOOHBIM aHANIH3 pray-KOHCTPYK-
Ui 1 0COOCHHOCTEH MX TPUMECHEHHUSI.

KiioueBble cioBa: peKkBeCTHB, PEUEBOU aKT, AUPEKTHUB,
reHepaTHBHAs rpaMMaTHKa, THAXPOHHSI, UMIIEPATHB.

Zizinska A. Speech acts of requests with the verb pray
in the history of English

The aim of this paper is to discuss the development
of the speech acts of requests with the verb pray in the Eng-
lish language. The analysis of these units shows structural
and pragmatic features of pray-constructions throughout
the history of English language. The diachronic study helped
to establish the most common forms of pray-requests and to
analyze their structure and function in the sentence. The data
was selected in diachronic perspective out of Middle English
and Early Modern English texts 12—17 centuries.

Key words: speech act, request, directive, generative
grammar, Middle English, Early Modern English, pray




